
... 

Eel évre. 40L-b. 
gyed évre 20L-b. 

yültér sora 6 L - b. 

mird. pelilsora 3 b. 

űzdlvásároly és Viléka Gazdasági Egyesttetánok Miratalos 

Megjelenik 
hetenként kétszer: 

csütörtökön és 

vasárnap reggel. 

Szorkosztőség és kiadóhivatal: 
Soseaua Gen, Averescu-ut 4. 

lapja. 

elelős szerkesztő: Dr. I, ülénes Údöm Kadja 
a . 

Societale Anonima Tipografia Targul-Sacuilor. 

Kézüivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság, 
Segédszerkesztő: Kovács J. Isfván. 

jália Magyarorszég jogai mellett. 

A törökországi kérdés áll a világ- 
politika középpontjában. Teljesen nyilt, 
hogy a közel Kelet helyzete hogyan fog 
megoldódni: ha a török probléema visz- 
szásságait és ellentéteit a lausannei kon- 
ferencia nem tudja egy békeszerződés 
paragrafusaiba elskatulyázni, akkor a fel- 
csigázott gyülölködések, érdekellentétek 
tüze ujabb háboruban fog kirobbanni. 

A keleti kérdés két egymástól különálló 
részre bontható: 

1. A tényleges törökországi helyzetre, mely 
a Törökországot megszálló szövetséges csapa- 
tok és az ozmán haderők hadi viszonyát, a 

pbelügyi kérdései! és a török gazdaságpoliiika 
mikéntjét foglalja nagában. Bár a fenti kér- 
déseket már 'szabályozta a Mudániában kötött 

egyezmény, mégis rengeteg ellentétre, gyülöl- 
tödésre és nem ritkán véres összetüzésekre 
udnak okot, mert részint a megujhodó Török- 
ország fellángoló nemzeti büszkesége és ön- 
mudata nem türi azt, hogy idegenek az ország 
belügyeibe avatkozzanak, másrészt a megszallók 
a megujuló idegen és keresztényellenes tüntetés 
ellensulyozásaképpen átlépik a mudániai egyez- 
mény határait. Az antant megbizottai és az 
angorai kormány képviselői között már hóna. 
pok óta folynak különböző tárgyalások, melyek 
a törökországi helyzet pillanainyi ellentéteinek 
és nehézségeinek elsimitását célozták, de ezek 
a tárgyalások kivétel nélkül eredménytelenül 

végződtek. 
2 A lausannei békékonferenciára, melynek 

feladata, hogy a keleti kérdést egyezményes 
békeszerződéssel szanálja. A béekekonferencia 
eredménye, illetve eredménytelensége kihat 
egész Európa sorsára és a tanácskozások eset- 
leges sikertelensége fölborithatja a világhaboru 
áldatlanságából még alig felccsudott Európa 
bekéjét. 
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Megkötötték az orosz-magyar kereskedelmi 
egyezményt, amely egyes magyar magánválla- 

toknak, különösen a Weisz Manfréd cégnek 
igen sok előnyt biztosit. Az oroszok 400 vagon 
nyersolajat fognak szállitani, aminek ellenében 
tépeket, főleg mezőgazdaságiakat kapnak. 

Mussolini olasz miniszterelnök azt kivánta 
Nincsics szerb külügyminisztertől, hogy Jugo- 
slávia utat nyisson Magyarországnak a tenger- 
hez és ne akadályozza meg a vasutforgalmat 
Viuméval. Ha Jugoszlávia önként nem teljesiti 
szt a követelést, melyre különben a békeszer- 
ződésben kötelezte magát, Mussolini a népsző- 

etséget szándókszik felszólitani, hogy a tria. 
noni békeszerződés ezen pontjának végrehaj- 

sáról gondoskodjék. 

(Lausanne, nov. 25.) Vorovszky, a mosz- 
i szovjet küldötte azt a kérést intézte a 

enferencia főtitkárjához, hogy állitson ki iga- 
zlványokat a nemsokára érkező orosz kikül 
tőtteknek, mint a konferencia tagjainak. A fő 
ukár a kérésre nem válaszolt, miből kitünik, 
nogy Oroszország csak a tengerszorosok kér- 
tesét tárgyaló ülésen vehet részt, 

megszállott területek közigazgatási és egyéb 

szertesztőjének 

Hogy szebb jövőre vessen fényt a mult; 

A lausannei konferencia. 
h török kérdés a világpolilika kézépponijában. Örosz-magyar kereskedelmi egyezmény. - 

förök-orosz lárgyalások. - Hománia kalcnai intézkedésre 
kész a szövelségesek melletl. 

Érdekes nyilatkozatot adott a lausannei 
román delegáció egyik tagja a Petit Parisienne 
munkatársának. Beszélgetés közben kijelentette, 
hogy ha a szövetseégesek között katonai intéz- 
kedésre kerül a sor, akkor ebben az akcióban 
Románia is résztvesz. 

Katalin-est. 
Kereskedőink szokásos Kaftalin estélye a 

megszokott fényben és az eddigieket jellemző 
pompás hangulatban folyt le e hó 25 én, 
szombaton. Fél 9 órára volt jelezve az est 
kezdete, azonban már 8 óra előtt kozdett 
szállingozni a publikum, hogy azután egy jól 
sikerült báli éjszaka kellemes emlékeit vigye 
magával a napi robotba, a hétköznapok szürke- 
ségébe. 

Elekes György dr-nak, a Flekken felelős 
humoros felolvasása volt a 

programm tartalmas bevezetője. Sok szellemes- 
séggel és sok szatirával állította be a gyomrá- 
nak inkább, mint a kultusának kevésbé áldoz 
város kelelkezését és társadalmi berendezkedé- 
só". Többször kisérte a felolvasását hömpölygő 
kacagás. 

Haásné és Dávid Dezső kupléduettje az 
est sikerült pontja volt. Haasné már megjelenésé- 
vel meghóditotta a közönséget és sokat neveteit 
Dávid Dezső jóizü alakitásán. A tomboló tapsra 
ujabb kuplé számmal kedveskedtek a hálás 
publikumnak. 

Dr. Szőnyi György orvos tárogatójával a szi 
vekbe muzsikált, kuruc, magyar dalaival elringatva 
a közönséget. Dr. Szőnyi szereplése mindig fenyt 
ad a programmnak, igy volt most is, taps és 
meleg óvacio köszöntötte és kisérte. 

Haás Sanyi, ez a sok oldalu, sikkes meg- 
jelenésü uriember a programm befejezéséül 

sikerült anyós-kuplét adott elő, majd pedig 
ennek nótájára helyi vonatkozásokat kuplézott 
ki, kellemes, meleg perceket szerezve a közönség- 
nek, mely szünni nem akaró tapsban fejezte ki 
megolégedését. 

Általában az est egész programmja élve- 
zetes, hangulatos és izléses összeállitásu volt. 
Az amerikai árverés is csak mulattatta a közön- 
séget, amely jó hangulattal kezdett bele Szőke 
Jenő zenekarának muzsikájára a csárdásba. 

A sikerült estért elsősorban Dávid Dezsőé, 
a vigalmi bizottság elnökee az érdem, de 
elismerést érdemel a rendezőbizottság többi 
tagja is ügybuzgóságáért. Az est jövedelméből 
közel 2500 leutladóba fizettek be, tehát az 
állam is - talán éppen ez - jól jött ki. 

Néra levelei. 

Elvált asszonyokról. 
Kedves Néném! 

Nó ez is megvót, Kati estétől estélig tar- 
tott, még a cigányok is pezsgőt ittak, a piacon 
alá s fel fojt a sárga lé, mindenki ott vót Ától- 
cettig. Zsiga még másnap is gondosan őrizte 
azt a nehány konfetti pillét, amit a hajára 
ráztak. A gyógyulás is szép rendben folyt le, 
senki meg nem hót, igy vót s vége, hossza 
nem vót. A jányok, ezek az angyalok sziráj- 
koltak, mert hogy a tavaj sok petrezsejmet 
árultak, az idén nem akartak annyi ződséget 
bevenni, amiből következik, hogy suttogás, só- 
hajtozás és meleg ölelkezés elégszépszámmal 
vót, de mán házasságra tréfából Sem kerül sor. 

Hát ebből láthatja kedves Néném, hogy 
az elválás réme annyira fenyegeti nb. városunk 
t. társadalmát, hogy ezt szó nelkül hagyni Isten 
ellen való vétek vóna. Itt mán igazán dívat 
szerint megy az elválós. A hölgyek - hála 
felvilágosodott korunknak - rájöttek, hogy ők 
az élet virágai, különböző szinnel, különböző 
illattal és különböző hivatással, de a virágok 
szerént egyforma természettel. Amikor az anya- 

könyvvezető, mint hivatalos kertész egy-egy 
a 

Az enyedi Kápolnán." 
- Irta és a nagyedi Bethlen-főiskola 300 éves jubi- 

leumán előadta: Szabó Jenő. - 

Nézzünk körül hát, ha már idejöttem ! 
Ki tudja, utam erre lesz-e még?!... 
Álmok suhannak át megint fölöttem, 
Bár ifjuságom ködbe veszve rég... 
Dobált az élet, mint katáng a pelyhét - 
Letört a szárnyam - testem roskatag - 
8 lám, mennyi szines emlék bontja kelyhét, 
Mint gyöngyvirágát a Farkaspatak!" 

Köszöntelek Kápolna! Álmodozva, 
Merergő szivvel hányszor jártam itt! 
Nagy, drága terhét lelkem idehozta, 
Ahol dalolni a madár tanit. 
A fákon át az alkony árnya reszket - 
Mélázva nézem, álmodó diák - 
Lelkemre lassan lágyan permeteznek 
Más létből átsirt bus melódiák.. 

A hegy lábánál ott az ősi kaptár.. 
Hány rajt eresztett már világra szét! 
Hány nemzedék jött annyi év alatt már 
Faklyára venni az oltár tüzét 
S a fölragadt tüzet lobogva vinni, 

' 

"Az enyedi sótatér neve. 
** Egyik enyedi erdőrész neve, 

Hogy Golgotán is diadalban hinni, 
Viharvert, árva nép, te, megtanuld! 

S örök tüzével most is ég a fáklya! 
De fölragadni, vinni lesz-e kéz ? 
Hajhb, vén kollégyom kopott, kis diákja, 
Reád a nagy mult büszke lelke néz ! 
Hütlenné édes dajkád soh'se válik! 
Az uj időben sincs eszménye más! 
A régi lecke: hüség a halálig 
S a vizsgatétel: önfeláldozás! 

S a régi leekét hányszor kéri számon 
Nehéz idő! s a vizsga mily remek!.. 
Ott messze lenn a décsei" határon 
Még jelt keresnek révedő szemek - 
A partokat rég vad bozót veré föl,.. 
S a nagy kérdésen lelkem elborong: 
Villámütötte füzek gyökeréről 
Egy uj eposzhoz támad-é dorong?' 

Oltárért élni-halni kél e tábor?.,. 
S mig arcaimról lassan könny pereg, 
Egyszerre a vén hajlék udvarából 
Idáig zug fel a diáksereg... 
Szent rajzain próféta látomásnak 
Igy zugnak elé az örök vizek! - 
Jelt adsz, Uram, hogy a jövőbe lássak! 
Lelkemnek ujra szárnya nő. . . Hiszek !11 

A hagyomány szerint a labaneverő diákok füzfa- 
dorongjaikat itt szurták le a földbe a viz partján, 
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Van szerene m a nagyérdemü k 
hogy ujonnan berendezett n 

ágba beolt egy ilyen virágot, akkor a virág - 
hisz neki is van lelke - elkezd gondolkozni: 
„Nó én itt jó helyre kerültem, majd meglátjuk, 
mit hoz az elet? Es az elet a tavasz után 
elhozza a nyarat, a bimbóból kipattan a fejlett 
virág - mondja még a nóta is - s a virágot 
körüldöngicselik a mehek s mert nekik meg- 
tiltani nem lehet, körülburungolják a darazsak, 
a vadlegyek s több féle jómadarak. Eddig még 
minden a maga rendin megyen, de aztan jön 
az őŐsz. Az „ág' haját lassan megüli a dér s a 
virág érzi, hogy közelg a tél. Igen, a virág el- 
válik az ágtól, mint összel a levél a fálól Mi- 
lyen egyszerü história. A virág uj ágacskát 
keres, fiatalt, nedvdusat és sietnek az állami 
összeboronáló hivatalba. Azlán megint jön a 
tavasz, aztán a nyár, a legyecskék megint otl 
legyeskednek a virág körül és a tapaszalt vi 
rág, még az ősz beállta előit ujra más felé 
ágazik, bogozik s még se leveledzik. 

Hát eddig valahogy csak megvénék ked 
ves Néném az okoskodaágsal, de furja az óda- 
lamat, hogy életünk virágos kertjeben vajjon 
mi történik a kopacon maradt ágakkal? A vi 
rágok azok még hagyján, de a szegény ágak 
vajjon mi történik velük? Ne higyje kedves 
Néném, hogy azok kopacon matadnak, vagy 
hogy elfonnyadnak. Öh nemi Még össze sem 
zsugorodnak, hanem kapják magukat s ők is 
ugy, ahogy a virágok csinálják, más virágok 
után néznek. Jaj de szép dolog es s ebből 
látszik, hogy milyen végtelenül csavaros és 
soha ki nem tapasztalhatók a szerelem utjai ! 

Eképpen történhetik meg, hogy ugy, ahogy 
Aradon és Szegeden megtörtént, hogy a virá 

gocska férjhez ment a főtér 1. szám alá, éll 
házas életet, a főlér mindenik emeleten egy 
két esztendőn át s mikor holdog házasságának 
18-ik évében jobb létre szenderült, hát a 17. 
házszám alatt lakott. 

Látja kedves Néném, miután az helybeli 
agglegények zászlajára az a jelmondat vagyon 
irva, hogy „Járt utat járatlanért el ne hagyj, 
ennek okáért, amig az asszony-virágok termé- 
szetje eképpen virul, türelemmel várnak a leg 
közelebbi elvalt asszonyra - s nem házasodnak. 

Tisztelettel: Néra. 

U. i. Zsuzsikám itt van s a káplár ur is 
megérkezett, legközelebb megirom, hogy ho- 
gyan jutok én is egy egy kis erlabnisájnhoz. 

A berecki ref. körlelkészség istentiszteleti 
sortendje decemberben. 

December 3. d. e. 
urvacsoraosztás. 

Dec. 10. d. e. 
urvacsoraosztás. 

Dec. 17-én d. e. 9 órakor Belafalván, 11 

Szentléleken adventi 

Osdolán szentbeszéd és 

órakor Lemhényben szentbeszed és urvacsora 
osztás. 

Dec. 25 én Szenikatolnán szentbeszéd és 
urvacsoraoszlás. 

Dec. 26-án Oroszfaluban szentbeszéd és 
urvácsoraosztás. 

Dec. 27.én Bereckben szentbeszéd és ur- 
vacsoraosztás. 

Dec. 31-én 
tisztelet. 

HHIREK 
Szerda, november 29. 

- Vallágos-est. A Konfirmáltak Egyesü- 
lete dec. 6-én, kedden rendezi a Vigadóban má- 
sodik, teával egybekötőött szokásos vallásos estjét. 
Ezuttal is kitünő programmot állitott össze a 
rendezőség s tekintve ezt és azt, hogy szegény 
gyermekek felruházásáról van szó, valószinüleg 
a dec. 5-iki est sikere sem fog alul maradni 

Szentkatolnán évzáró isten- 

az előbbi est sikerénél. A közönség tájékozá- 
sául közöljük a programmot is, mely a követ- 
kező: 1. Gyülekezeti ének. 2. Ima. 3. Dialog. 
Ne urason! Előadják: Paal Ferenc és Bodor 

g s 

s férfi e 

Turul cipő-gyártimány 
nmnőil-, férli- és gyermek-cipő nagy raktárral bővitettem ki, amelyre felhivom 
pbpecses figyelméi. - Azon kellemes helyzetben vagyok, hogy áruimat a leg- 
ijobb és a legszolidabb első forrásokból személyesen szerzem be ési 
haszonnal a legelsőbb rendü árukat bocsátom vevőim rendelkezésé 

gy kevés 

Gyuláné. 4. Zene-trio, 5. Melodráma Elekes 
Dórától és Márton Ionkától. 6. Molnár Kalmán 
énekszáma. Az estre beléptidij nem lesz. Ajánl- 
juk mindazoknak figyelmébe és szeretetébe, a 
kik ujból egy kellemes, 
maguknek szerezni. 

Visszaállitják a kézdivásárhelyi tör- 
vényszéket. A Csiki Lapok irja: A brassói tör- 
vényszék szekásos évkőzi felülvizsgálata alkal- 
mával Bersan Aurel marvosvásárhelyi táblai 
elüök kilátásba helyezte a csikszeredai és 
haromszéki törvényszékek visszahelyezését. A 
visszahelyezés tényét különösen az fogja siettetni, 
hogy a brassói törvényszék Csik és Háromszék 
ügyeinek tulterhelésével a legmegfeszítettebb 
munkával is képtelen a feladatát teljesiteni. 

- Az árvaügyeket az igazságügyminiszteri- 
umba oszlotfák be. Feloszlatták a belügyminisz- 
terium erdelyi osztályát. Az árvaügyek az igazság- 
ügyi, az anyakönyvi és községi illetőségi ügyek 
a belügyminiszterium községi osztályába, a 
többiek a megyei osztályba kerültek Bukarestben. 

Myilvános köszönet. A helybeli allami 
leányközépiskola Igazgatósága és Tanárikara há- 
lás köszönetüket nyilvánitják dr. Fekete András 
ut ügyvéd és neje Welnreiter Vilma urnőnek 
az intézetnel telt 500 leu alapitványukért, a 
mellyel elhalt kedvesük Vargha Ilyke emlékét 
megörökitettek. Az intézet minden tanára és 
minden növendéke szomoru és kedves emléke- 
zéssel lesz a megboldogult iránt mindenkoron. 

- Sürgelik a hadikölcsön beváltását. 
Miótá a kormány rendeletére felülbélye- 
gezték a hadikölcsön kötvényeket, azóta egy 
lépéssel sem haladtunk közelebb a megoldás- 
hoz. Most a temesvári Polgári Szervezet ter- 
jedelmes memorandummal fordul a kormányhoz, 
melyben követeli a román felülbelyegzésü hadi- 
kötvények sürgös beváltását; és az elmaradt 
kamatjövedelmek differenciájának megfizetesét. 

- Ha nevelni akar, vegye meg a Flekken 
szombaton reggel megjelenő számát, mely il- 
lusztrálva jelenik meg. Ez a szám fogja közölni 
a verseny eredményét. 

- Szent gyülölet dec. 9., 10, 11. és 12-én, 
a Maverlingi tragédia pedig dec. 18. és 14 én 
kerül bemutatásra. 

Városi mozi. 
(A moziiroda közlése) December 2.án, 

szombaton 1/2 9 órakor, vasárnap pedig d. u. 
5, este 1/20 órakor kerül bemutatásra A kiár 
kozott, társadalmi dráma 6 felvonásban. A déli 
államok tronörökösnőjének egy jósnő megjö- 
vendölte, hogy harom férfi fogja utjait keresz- 
tezni. ,Ovakodj azonban a harmadiktól? - szólt 
a jóslat. A trónörökösnőt nagybátyja feleségül 
akarja venni és megszökteti, két diplomata 
azonban a hercegnőt megmentette és egyikük- 
nek felesége lesz. Boldogan élnek. Titokban 
azonban imádja a hercegnőt a második diplo- 
mata is - a harmadik férfi. 

Férje távollétében a hercegnőt szerelmé- 
vel ostromolja a harmadik férfi, aki a nőt, mert 
meghallgatást nem talál, egy magaslatról le- 
dobja, azután elhiteti a néppel, hogy a férj a 

bünös. A férjet iszonyuan megkinozzák, de kis 
fiával, aki később „átkozott" néven rabló lesz, 
mégis életben marad. A harmadik férfi kor- 
mányzó lesz, az „átkozott" rajtaüt, de a kor- 
mányzó leánya iránti szerelme lefegyverzi. Az 
sátkozott" kibékül Istennel, a kormányzó meg- 
őrül, a fiatalok pedig egymáséi lesznek. 

Veszek uos vagy nma Süszter-gépet. karos vagy sima 

BENOVITS BÉLA, bőrkereskedő. 

Két,jó családból valófiu 
tanulónaaik azonnal felvétetik 
BENE JÓZSEF füszerkereskedésében. :: 

szolid estét akarnak 

orvosi és évenként é 
ezer)-(négyezer) leu fi ésselö 
orvosi állásra ot 

A pály ati 

adandók be a kórház Igazg: 

S. KLEIN ZS, miuórás és aranymives, 

HÉSEL, VÁNYOL, FEST é 
a legjutányosabb ári " yorsan 

mlovés U A Á 
Gyüjtőde: FEJÉR L. FIAI c 

Loesgtartó sabb 
talp, bőr, box., zsevró-, sima ba 
bőrök, cipő-felsőrészek és cipés Á 

legolcsóbb árban 

l „ Barchend kendő 

Szőcs M. Lajos bőrkereskedésében. 

Értesitem a nagyérdem 
nálam minde ri 

hentes-ár 
kapható mindennap. Szives pártiogást 
Harácsony Gre 

hhnhentes. 
Bethlen-utca 57. udvartér 
(Kozma szabóval sz 
Privát disznóvágásra és téli sz 
készitésre házhoz is elmeg 

Karácsonyi kiárusitás 11 
BENOVITS MÓR 
versenyáruhá zában. 

Ertesitem a t. vevő közönséget, hogy ujabb 
nagymennyiségü áru érkezett. Mindennemüű velonr 
kabátkelme, gyapjuszövetek, barched, carton, női 
fehérnemüek, schaal kendők, női és férfi harisnyák, 
valamint rövidáruk, stb., stb. ítt fel nem sorolt cikkek, 
rövidáruk mélyen lészálltott árban lesznek kiárusitva. 

1 m.140 cm. széles szövet 60 ELtól 

1 Barchend 30 

1 lngsephier . 32 

l 9 Schifon. 24 

l pár férfi harisnya, 12 

l „ női harisnya , 

1,schaal kendőő 

1 „ rétü dupla gallé: 1 

Kérem a kirakatban levő árakat és cégemet figyolni. 

Nyomatott a Kézdívásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában. 


